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Smile Cream 06 320

Schrank 2 Taren 1 Schubkasten

Beschlagbeutel:
15 ohne xn_.a“\. 3x16 W&
18 x 1 x 1x
o
8x
_ </
1x
P
s
1 x Kippschutz 2k x 24 x
450mm HD Links | 450mm HO rechts 63x9 63 x 50
2 X 2 X 8 x 1x

00

Den Schrank zum Transportieren anheben. Bitte nicht
schieben

Lift the cabinet to move it. Please don't push
Til de kast op voor transport. Duw alsjeblieft niet
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Wandbefestigung:

Den Schrank an der Wand befestigen.

Dazu Kippschutz @ma%_.mn__ma
beiliegender Anleitung anschrauben.
| Anschliessend Kippschutz an der Wand
befestigen. Fur die Wand geeignete Dubel
verwenden. Vor dem Bohren den Verlauf von
Strom- und Wasserleitungen unbedingt
uberprufen und bericksichtigen !

Achtung !

Wuﬂnﬂn Beim Befestigen des Schrankes an der Wand , muss das Mongtagematerial
der Beschaffenheit der Wand entsprechen !

ﬂ Kippschutz mit Anleitung ist im Beschlagbeutel

Attention !

If the cupboard is attached to the wall the assembly material has to be
appropriate for the composition of the wall !

Anti-tip device with instructions is in the fitting bag

Attentie !

Als de kast aan de muur wordt bevestigd, moet het bevestigingsmateriaal

overeenkomen met de aard van de muur.

De anti-tipper met instructies zit in de montagezak !
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